Zeitschrift: Anthos : Zeitschrift fur Landschaftsarchitektur = Une revue pour le

paysage
Herausgeber: Bund Schweizer Landschaftsarchitekten und Landschaftsarchitektinnen
Band: 47 (2008)
Heft: 3: Wohnumfeld = Habitat et alentours
Artikel: Zwischen Stadt und Land : Aspholz Nord Zirich = Entre la ville et la
campagne : Aspholz Nord Zurich
Autor: Bauer, Catherina
DOl: https://doi.org/10.5169/seals-139748

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 17.04.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-139748
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

L 14 anthos 3-08

|

T

Catherina Bauer, Dipl.-Ing.
Landschaftsarchitektin,
Kuhn Truninger Land-
schaftsarchitekten GmbH,
Ziirich

Grenzsituation zur Kultur-
landschaft.

Transition entre quartier

et paysage agricole.

/wischen Stadt und Land -
Aspholz Nord Ziirich

Die Nachfrage nach Wohnraum in
Ziirich hdlt an. Dies hat verdichtetes
Bauen zur Folge. Dabei sind fein
abgestimmte Konzepte von Gebiude
und Aussenraum gefragt, welche
eigenstdndige Freiraumqualitdten
erzeugen.

ie Wohnsiedlung Aspholz Nord ist ein

Baustein des neuen Quartiers Rugg-

achern in Zirich-Affoltern, welche am
Rand des grossen offenen Landschaftsraumes
um die Katzenseen liegt.

Die Setzung des «grossen Omegas» paral-
lel zur Miihlackerstrasse begegnet der Lirmpro-
blematik des Grundstiicks und schafft zugleich
einen grosszugigen oOffentlichen Raum. Von
drei Seiten gefasst, prasentiert sich ein nach Sii-
den orientierter, rund 4000 Quadratmeter gros-
ser Hot, in dem die nahe dem Grundstiick vor-
beifiihrende Autobahn ausgeblendet ist. Mit
seiner vierten Seite ist der Hof an die Miihl-
ackerstrasse angebunden.

Wihrend des Studienauftrages sah das Pro-
jekt einen an den Strassenraum angegliederten

La demande en logements a Zurich
persiste. Il en résulte une densification
du bati. Cela nécessite d’engager une
subtile concertation des conceptions
des espaces badtis et des espaces
extérieurs qui contribuera a la qualité
des espaces libres.

ilot d’habitations Aspholz Nord fait par-
tie du nouveau quartier Ruggiachern a Zu-
rich Affoltern. Il se situe aux abords du
grand paysage ouvert aux alentours du Katzensee.

L'implantation en forme «de fer a cheval»
parallele a la rue Miihlacker souleve la probléma-
tique du bruit sur le terrain et offre en méme temps
un espace public genéreux. Une grande cour de
4000 metres carrés, fermée sur trois cotes, s’ouvre
vers le sud, sans contact avec l’autoroute qui longe
le site. La cour donne sur la rue Miihlacker par son
quatrieme coté.

Durant le mandat d’étude, le projet prévoyait
de rattacher la voirie existante a une place, en co-
hérence avec la proposition faite alors de créer des
rez-de-chaussée a vocation publique. La partie op-

posée du site, rurale, apparaissait en contraste ra-

Implenia



Entre la ville et la campagne —
Aspholz Nord Zurich

Platz vor, welcher mit den damals vorgeschla-
genen offentlichen Nutzungen im Erdgeschoss
einherging. In grosstmoglichem Kontrast dazu
prasentierte sich die «Landseite», deren Wie-
senflichen direkt ins Landwirtschaftsland
tbergehen. Der spdtere Entschluss der Bauherr-
schaft, in allen Geschossen ausschliesslich
Wohnungen zu realisieren, hatte eine Anpas-
sung des Umgebungsprojekts zur Folge. Die He-
rausforderung bestand nun darin, fiir die Woh-
nungen im Erdgeschoss eine adaquate Losung
beziiglich des Schutzes der Privatsphdre zu fin-
den: individuelle Sitzpldatze im Freien versus
grosszuigiger offentlicher Hofraum.

Um eine Zwischenform aus Garten und
Platz zu kreieren, wurden den Wohnungen im
tiberhohen Erdgeschoss steppenartig be-
pflanzte Gartenfelder vorgelagert, die sich in-
nerhalb des Hofes wiederholen und sich mit
den Belagstlichen tetrisartig verweben. Sie
tibernehmen bewusst weder die Funktion eines
kompletten Sichtschutzes noch eines Raumtei-
lers. Die Felder schaffen allerdings in ihrer Tiefe
die notige Distanz zu den offentlicheren Berei-
chen im Zentrum des Hofes.

Von der Strasse her gelangt man tber eine
tiberdimensionale Rampentreppe auf das leicht

erhonte Hofniveau. Sechs von neun Zugangen

dical, avec ses prairies qui se déversent sans inter-
ruption sur les terres agricoles. La décision ulte-
rieure des maitres d’ouvrage de réaliser des loge-
ments a tous les niveaux des batiments, a eu pour
conséquence une révision du projet des amenage-
ments exterieurs. 1l fallait trouver une solution
adéquate pour les logements en rez-de-chaussee,
assurant la protection de la sphere privée: création
d’espaces libres individuels pour s'asseoir, au lieu
de la grande cour ouverte commune.

Pour créer une forme intermédiaire entre le
jardin et la place, des «pieces de jardin» plantées
a la maniere de steppes viennent se poser au de-
vant des logements au rez-de-chaussée suréleve;
elles se répetent et s’ imbriquent avec le revétement
au sol au sein de la cour comme une mosaique.
Elles ne remplissent volontairement ni la fonction
d’une protection totale contre la vue ni celle d’une
cloison séparative. Ces jardins créent par leur pro-
fondeur la distance nécessaire a l'espace public au
centre de la cour.

De la rue, un escalier urbain mene au niveau
de la cour légerement surélevée. Six entrées, sur les
neuf que compte le batiment, sont accessibles de-
puis la cour; cette derniere sert alors d’espace de
distribution et devient ainsi un lieu semi-public.
Les logements au rez-de-chaussée sont également
accessibles depuis la cour, par leur terrasse. Des
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Beigefarbige Spielfelder
kontrastieren mit dem Grau
des Asphalts.

Le revétement beige des
terrains de jeu contraste

avec l’enrobé gris.

Arrangement der Garten-
felder, Beldge und Spiel-
flachen.

Arrangement des piéces
de jardin, des revétements

et des aires de jeu.

des Gebadudes sind Gber den Hof erreichbar. So
wird dieser zum Verteiler und generiert eine ge-
wisse Offentlichkeit. Die Wohnungen im Erd-
geschoss werden zusatzlich direkt vom Hof aus
tber ihre Terrassen erschlossen.

Unter die Gartenfelder mischen sich im
Zentrum des Hotes verschiedene «Spielfelder»,
die den Bewohnern ein vielfaltiges Freirauman-
gebot zur Verfiigung stellen und den Bedtirfnis-
sen aller Altersgruppen gerecht werden — vom
Kinderspiel tiber Basketball bis zum Bouleplatz.
Im Kontrast zum Grau des Asphalts sind die

terrains de jeux variés viennent se mélanger aux
autres pieces de jardin au centre de la cour. Les ha-
bitants bénéficient d'une palette d’amenagements
de I'espace libre qui répond aux différents besoins
des geénerations, comprenant des jeux pour en-
fants, une place de basket, mais aussi un terrain
de petanque. Contrastant avec le gris de I'enrobeé,
les terrains de jeux se parent de tonalités ocres et
beiges. En automne, grace a l'embrasement du
feuillage, on jouit d'une composition variée de to-
nalités de jaunes. La répétition de 'ocre dans les
cages d’escaliers instaure une relation supplemen-
taire entre l'intérieur et l'extérieur.

Les pieces de jardins sont plantées de nom-
breuses graminées, de semi-arbustes et de plantes
vivaces, ainsi que de quelques arbres solitaires.
Elles forment une couverture a la manicre d’une
steppe qui se densifie avec ses floraisons variées
vers la coulisse verte luxuriante des terrasses a
meéme le sol.

Les especes choisies sont adaptées aux condi-
tions extrémes de la cour. Elles sont compatibles
d’une part avec la sécheresse due a l'orientation
au sud et a la faible épaisseur de substrat sur les
garages souterrains, et d’autre part avec I'humi-
dité permanente des surfaces de rétention ot 'eau
de pluie venant des surfaces imperméabilisées
s’infiltre dans le sol.

Des arbres des pagodes (Sophora japonica)
sont répartis dans la cour et procureront bientot des
jeux de lumieres dans des lieux agréables. Ce sont



Spielfelder in Ocker- und Beigetonen gehalten.
Im Herbst ergibt sich durch die Laubfarbung der
Bepflanzung ein vielfdltiges Zusammenspiel
von Gelbtonen. Durch die Wiederholung des
Ockers in den Treppenhdusern entsteht zusatz-
lich ein Bezug von Innen- und Aussenraum.

Die Gartenfelder sind mit zahlreichen Gra-
sern, Halbstriauchern, Stauden und vereinzel-
ten Geholzen bepflanzt. Sie bilden ein steppen-
artiges Polster, welches sich mit seinen variie-
renden Blihaspekten zur Gppigen Gartenku-
lisse der ebenerdigen Terrassen verdichtet.

Die gewdhlten Arten sind an die extremen
Standorte des Hofes angepasst, zum einen an
die Trockenheit aufgrund der Stidlage sowie an
die geringe Substrathohe auf der Tiefgarage,
zum andern an die Staundsse der Retentionstld-
chen, in denen das auf den befestigten Flachen
anfallende Regenwasser des Hofes versickert.

Feinlaubige Schnurbaume (Sophora japo-
nica) verteilen sich tber den Hof, sie werden
bald schon angenehme Orte mit lichtem Schat-
ten erzeugen. Als Sitz- und Liegetlichen nahe
den Spielfeldern dienen die mit Holzrosten ab-
gedeckten  Entrauchungen der Tiefgaragen.
Nachts bekommt der Hof durch seine Beleuch-
tung eine zusdtzliche Ebene. Im Gegensatz zur
freien Anordnung der Biume und Gartentelder
stehen die Mastleuchten in einem exakten
Dreiecksraster, welches einen prazisen «Hori-
zont» von Leuchtpunkten ausbildet und das
Licht gleichmassig tiber den Hof verteilt.

Durch die als offene Hallen gestalteten
Eingangsbereiche des Gebdudes erreicht man
die lindliche Seite der Siedlung. Entlang der
Nordseite des Gebdudes vermittelt eine sanft
abfallende, mit Obstbaumen bestandene Wie-
senboschung den Ubergang zur angrenzenden
Kulturlandschaft.

les bouches d’aération calfeutrées de caillebotis de
bois qui servent de pieces de repos pres des terrains
de jeu. La nuit, la cour se dote d'une dimension
supplémentaire. A l'opposé de l'implantation libre
des arbres et des picces de jardins, les lampadaires,
placés dans une trame triangulaire rigoureuse, for-
ment un horizon de points lumineux dont la lu-
miere se diffuse régulierement dans toute la cour.

On accede a la partie rurale de 'ilot par des
pavillons ouverts situés devant les entrées des im-
meubles. Le long du coté nord du batiment, une

prairie en pente plantée d’arbres fruitiers annonce

le paysage agricole voisin.
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Aspekte der Bepflanzung
im Friithling und Spat-

sommer.

Aspects de la plantation au

printemps et en fin d’été.
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